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Curso: Historia de la Lengua Española

Profesor: Alfredo Matus Olivier

Instructor: Soledad Chávez Fajardo

Segundo temario de historia externa

En base a Historia de la lengua española de Rafael Lapesa. 

Edición de 1980, capítulos IV-VII.

Capítulo IV

1. Ejemplifica el aporte léxico germánico a través de cinco voces españolas de este origen en alguno de los siguientes ámbitos semánticos: guerra, vestimenta o instituciones.

2. Refiérete a la historia de las invasiones germánicas a la península ibérica. ¿Qué pueblos participan en esta invasión? ¿Cómo se establecen? ¿Dónde se establecen?

3. ¿Qué influencias fonéticas  y morfológicas habría tenido el visigodo en la historia del español?

4. Ilustra el aporte léxico del visigodo al castellano a través de cuatro voces en el campo semántico de la  vestimenta y de las labores agrícolas o artesanales.

5. Según las evidencias que ofrece el mozárabe, caracteriza al romance ibérico de alrededor del siglo VIII en cuanto refiere a la evolución de las yodes.

Capítulo V

6. Entre otros ámbitos semánticos, el árabe aporta numerosas voces al español en los siguientes ámbitos: guerra-cabalgadura, agricultura, cocina y ciencias. Identifica para cada ámbito semántico dos voces.

7. ¿Qué cambio fonético castellano ha sido explicado como influencia del árabe de manera hipotética?

8. ¿Qué rasgo morfológico del castellano se debería al árabe?

9. Define y establece la diferencia entre arabismo semántico y arabismo fraseológico. Da  un  ejemplo para cada caso. 

Capítulo VI

10. ¿Qué importancia tiene el latín popular arromanzado en la constitución histórica de nuestro léxico?

11. Caracteriza el romance español de los siglos IX a XI como un romance de formas vacilantes, carente de normas, a través de dos ejemplos.

12. Da 3 ejemplos de galicismos y/o occitanismos en nuestra lengua, que se atribuyan a la inmigración franca.

Capítulo VII

13. ¿Qué rasgos compartían los dialectos peninsulares no castellanos? Señala tres rasgos.

14. Caracteriza al castellano como un dialecto que comparte innovaciones con otros dialectos y que, además, desarrolla sus propias innovaciones.

15. Caracteriza al castellano como un dialecto provisto de mayor dinamismo en sus innovaciones en comparación con los otros dialectos de la península. Da dos ejemplos.

16. Caracteriza al castellano como un dialecto más acertado en sus soluciones frente a sus pares peninsulares. Para esto, da dos ejemplos.

